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w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na 237. sesji Rady
Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) w odniesieniu do przyjecia poprawki
w zalaczniku 13 do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 100 ust. 2 w zwiazku z jego art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Konwencja o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym (zwana dalej ,Konwencjg chicagowska”) regulujaca
miedzynarodowy transport lotniczy weszla w Zycie dnia 4 kwietnia 1947 r. Ustanowila ona Organizacje
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO).

(2)  Wszystkie panstwa czlonkowskie s3 umawiajgcymi si¢ panstwami Konwencji chicagowskiej (zwanymi dalej
J2umawiajagcymi si¢ pafistwami”) oraz czlonkami ICAO, natomiast Unia ma status obserwatora w niektérych
organach ICAO. W Radzie ICAO reprezentowanych jest obecnie sze$¢ panistw cztonkowskich.

(3)  Zgodnie z art. 54 lit. [) Konwencji chicagowskiej Rada ICAO moze przyjmowaé migdzynarodowe normy i zalecane
metody postepowania (SARP), ktére oznacza jako zalaczniki do Konwencji chicagowskiej.

(4)  Rada ICAO zamierza przyjaé podczas swojej 237. sesji poprawke nr 20 do zalgcznika 13 do Konwencji
chicagowskiej — Badanie wypadkow i incydentéw statkéw powietrznych (zwana dalej ,poprawka nr 20”).

(5)  Gléownym celem poprawki nr 20 jest poprawa bezpieczenstwa lotnictwa poprzez zapewnienie wysokiego poziomu
skutecznodci, starannosci i wysokiej jakosci badania zdarzen dotyczgcych bezpieczenistwa lotnictwa cywilnego.

(6)  Europejska sie¢ organéw ds. badania zdarzen w lotnictwie cywilnym (ENCASIA), ustanowiona na mocy art. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 ('), jest odpowiedzialna migdzy innymi za
doradzanie instytucjom Unii we wszystkich aspektach opracowywania i wdrazania polityki i przepiséw Unii
dotyczacych badania zdarzen lotniczych oraz zapobiegania wypadkom i incydentom. ENCASIA uczestniczyla
w opracowaniu wniosku dotyczacego poprawki nr 20.

(7)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na forum Rady ICAO, poniewaz poprawka nr 20,
po jej przyjeciu, bedzie wigzaca na mocy prawa miedzynarodowego zgodnie z art. 90 lit. a) Konwencji chicagowskiej
i moze mie¢ decydujacy wplyw na tre$¢ prawa Unii, w szczegdlnosci na rozporzgdzenie (UE) nr 996/2010. Zakres
niniejszej decyzji powinien ograniczac si¢ do treSci poprawki nr 20, w zakresie, w jakim tres¢ ta nalezy do obszaru,
ktory w znacznej czgsci objety jest wspdlnymi zasadami UE. Niniejsza decyzja nie powinna mie¢ wplywu na podzial
kompetencji migdzy Unig i pafistwami czlonkowskimi w dziedzinie lotnictwa.

(8)  Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na 237. sesji Rady ICAO lub na dowolnej kolejnej sesji w kwestii
przyjecia planowanej poprawki nr 20, powinno polegac na poparciu jej przyjecia. Stanowisko Unii powinno zostaé
wyrazone przez dzialajace wspélnie w interesie Unii pafistwa czlonkowskie bedace czlonkami Rady ICAO.

(9)  Zgodnie z art. 38 Konwengji chicagowskiej kazde umawiajace si¢ panstwo, ktére uwaza za niemozliwe w praktyce
zastosowanie si¢ pod kazdym wzgledem do ktérejkolwiek miedzynarodowej normy lub zasady postepowania albo
catkowite dostosowanie wprowadzonych przez siebie przepiséw lub metod postgpowania do ktérejkolwiek
migdzynarodowej normy lub zasady postgpowania po jej zmianie, albo ktére uwaza za konieczne przyjecie
przepisow lub metod postgpowania réznigcych si¢ pod jakimkolwiek wzgledem od przepiséw i metod
postepowania ustalonych zgodnie z normami migdzynarodowymi, ma niezwlocznie poda¢ do wiadomosci ICAO
réznice migdzy jego wlasng praktyka a praktyka ustalong przez normy migdzynarodowe.

=

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie badania wypadkéw
i incydentéw w lotnictwie cywilnym oraz zapobiegania im oraz uchylajace dyrektywe 94/56/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 35,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/996/0j).
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(100  Zgodnie z art. 90 Konwengji chicagowskiej zalacznik, o ktorym mowa w art. 54 Konwengji chicagowskiej, lub
poprawka do zalacznika staja si¢ skuteczne w terminie trzech miesigcy po ich przedlozeniu umawiajagcym sig
panstwom albo po uplywie dluzszego okresu okreslonego przez Rad¢ ICAO, chyba ze w migdzyczasie wigkszo$é
umawiajacych sie panstw zlozy swéj sprzeciw w Radzie ICAO.

(11)  Stanowisko Unii po przyjeciu przez Radg ICAO poprawki nr 20, ktéra ma zostaé ogloszona przez Sekretarza
Generalnego ICAO w drodze procedury pisma ICAO skierowanego do pafistw — w zakresie, w jakim tre$¢ poprawki
nalezy do obszaru, ktéry w znacznej czgsci objety jest wspdlnymi zasadami UE — powinno polegaé na niezglaszaniu
sprzeciwu wobec poprawki nr 20 i zastosowaniu si¢ do niej. W przypadku gdy przepisy unijne réznilyby sie od
nowo przyjetych SARP po przewidywanej dacie rozpoczecia ich stosowania, nalezy zglosié ICAO réznice
w stosunku do konkretnych SARP. Stanowisko Unii w kwestii takich réznic powinno opieraé si¢ na pisemnym
dokumencie przedtozonym przez Komisj¢ Radzie do dyskusji i zatwierdzenia. Stanowisko to powinno zostaé
wyrazone przez wszystkie panistwa czlonkowskie dzialajace wspélnie w interesie Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na 237. sesji Rady Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego lub na dowolnej kolejnej sesji, polega na poparciu proponowanej poprawki nr 20 do zalacznika 13 - Badanie
wypadkow i incydentéw statkow powietrznych — do Konwencji chicagowskiej (zwanej dalej ,poprawka nr 20”).

2. Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii, o ile Rada ICAO przyjmie bez wprowadzania istotnych
modyfikacji poprawke nr 20, polega na niezglaszaniu sprzeciwu oraz zgloszenie zastosowania si¢ do przyjetej poprawki
nr 20 w odpowiedzi na odpowiednie pismo ICAO skierowane do paristw.

W przypadku gdy ustawodawstwo Unii odbiegaloby od norm miedzynarodowych okreslonych w zalaczniku 13 do
Konwengji chicagowskiej po przewidywanej dacie rozpoczecia stosowania tych norm, powodujac konieczno$é
powiadomienia ICAO o réznicach w stosunku do tych konkretnych norm, zgodnie z art. 38 Konwengji chicagowskiej,
Komisja, w odpowiednim czasie i co najmniej dwa miesigce przed wyznaczonym przez ICAO terminem zglaszania réznic,
przedklada Radzie do dyskusji i zatwierdzenia dokument przygotowawczy okreslajacy stanowisko Unii dotyczace
konkretnych réznic, ktére panstwa czlonkowskie maja zglosi¢ ICAO w imieniu Unii.

Artykut 2

Stanowisko, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1, wyrazajg panstwa czlonkowskie bedace cztonkami Rady ICAO, dzialajace
wspdlnie w interesie Unii.

Stanowisko, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2, wyrazaja panstwa czlonkowskie dzialajace wspdlnie w interesie Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 17 marca 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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